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EE - SOOVITUSED JA ETTEPANEKUD

Kasutusjuhised kehtivad selle seadme mitmele versioonile. Seetdttu vdite siit leida individuaalsete
funktsioonide kirjeldusi, mis ei kehti teie spetsifilisele seadmele. Tootja ei vastuta mingite kahjustuste
eest, mille péhjuseks on ebadige paigaldamine. Minimaalne ohutu vahemaa pliidi pinna ja pliidikummi
vahel on 650 mm (mdned mudelid on paigaldatavad madalamale, palun vaadake t6omd6tmete ja
paigaldamise 16ike). Veenduge, et vooluvdrgu pinge vastaks pliidikummi sisse kinnitatud andmeplaadil
toodule. | klassi seadmete puhul veenduge, et majapidamistoide garanteeriks adekvaatse maanduse.
Unendage pliidikumm tmbeldriga vahemalt 120 mm lbimé6duga toru abil. Tee 165rini peab olema
vaimalikult iihike. Arge tihendage pliidikummi pdlemisaurusid (boilerid, kaminad jne) kandvate témbe-
166ridega. Kui pliidikummi kasutatakse koos mitte-elekriliste seadmetega (nt gaasipliidid), tuleb heit-
gaaside tagasivoolamise valtimiseks tagada ruumis piisav 6huvahetus. K6dgil peab olema puhta 6hu
sisenemise garanteerimiseks otsene hendus vaba dhuga. Pliidikummi kasutamisel koos seadmete-
ga, mille energiaallikaks ei ole elekter, ei tohi ruumi negatiivne réhk tletada 0,04 mbar, et véltida aurude
tagasi tdmbamist ruumi pliidikummi poolt. Toitekaabli kahjustuste korral tuleb ohtude valtimiseks lasta
see tootja vai tehnilise hoolduse osakonna poolt asendada. Kui gaasipliidi paigaldusjuhised maaravad
suurema dlaltoodud vahemaa, tuleb arvestada sellega. Taidetud peavad olema éhu véljutamisega
seotud maarused. Kasutage pliidikummi toetamiseks ainult kruvisid ja vaikesi osi. Hoiatus: Kruvide voi
kinnitusseadme mitte vastavalt nendele juhistele paigaldamine vib péhjustada elektriohtusid. Unen-
dage pliidikumm vdrgutoitega vahemalt 3 mm kontaktivahega kahepooluselise lilitiga. Pliidikumm on
loodud eksklusiivselt koduseks kasutamiseks koogidhnade eemaldamiseks. Arge kasutage seda
kunagi eesmarkidel, mille jaoks see mbeldud pole. Arge jatke tootava pliidikummi alla kunagi kdrgeid
avatud leeke. Reguleerige leekide tugevust nii, et need oleks suunatud ainult panni pohjale ega ei
haaraks selle killgesid. Rasvas kuumutamisel tuleb seda pidevalt jalgida: Ulekuumutatud 6li vaib pd-
lema siittida. Arge pliidikummi all flambeerige — tuleoht. 8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud,
kellel on piiratud flilisilised, sensoorsed véi vaimsed vimed véi kellel puuduvad kogemused ja tead-
mised seadme kasutamise kohta, voivad seda seadet kasutada, kui neid jalgitakse voi juhendatakse
seadme ohutul kasutamisel ning nad mdistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega
méangida. Puhastamist ja kasutajapoolset hooldust ei tohi teostada jarelevalveta lapsed. “ETFEVAA
TUST: nglpaasetavad osad vdivad koos toiduvalmistusseadmetega kasutamisel kuumaks minna.”
Z Siimbol toote vi selle pakendi peal tshendab seda, et antud toodet ei saa késitleda olmepriigina.
Selle asemel tuleb see anda Ule elektrilise ja elektroonilise varustuse jaétmete imbertootiemisega
tegelevale asutusele. Toote Gige kdrvaldamise tagamisega aitate te &ra hoida voimalikke negatiivseid
tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele, mis vdib vastasel juhul tekkida selle toote vale kasitiemise
kaigus. Tapsemat teavet selle toote imbertddtiemise kohta saate te oma linnakantseleist, olmejaét-
mete kdrvaldamise teenistusest voi poest, kust te selle toote ostsite. Enne hooldustodde teostamist
IUlitage seade valja voi Uhendage see vorgutoitest lahti. Maaratud perioodi moddumisel puhastage
voi vahetage filtrid (tuleoht). Aktiivsoefilter W. Need filtrid ei ole pestavad ega regenereeritavad ning
tuleb vahetada ligikaudu iga 4 kasutuskuu jare! vdi suurel kasutuskoormusel sagedamini. Rasvafiltrid
Z . Filtrid tuleb puhastada iga 2 kasutuskuu jarel, eriti suurel kasutuskoormusel sagedam ini, ning
pesta ndudepesumasinas. H. See ei ole pestav ja ei saa regenereerida, ja tuleb asendada iga 2 kuu
operatsiooni vdi sagedamini jaoks eriti raske kasutust. Puhastage plidikummi niiske lapi ja neutraalse
vedela puhastusvahendiga. Méned mudelid véivad olla varustatud visiiri.

‘ Pirn ‘ Véimsus (W) ‘ Pesa ‘ Pinge (V) ‘ M&6tmed (mm) ‘ ILCOS kood ‘

2



28

E14

220-240

104 x 35

HSGSB/C/UB-28-220/240-E14

20

G4

12

33x9

HSG/C/UB-20-12-G4

Pirn

Voimsus (W)

Pesa

Pinge (V)

M&6tmed (mm)

ILCOS kood

>

4

E14

220-240

107 x 37

DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

LV - IETEIKUMI UN PRIEKSLIKUMI

LietoSanas noradijumi attiecas uz vairakam $is ierices versijam. Tadéjadi iespejams, ka atradisit atse-
viskas funkcijas, kas nepiemit konkrétajai iericei. Izgatavotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem,
kas raduSies nepareizas uzstadisanas rezultata. Minimalais droSais attalums starp plits virsmu un
tvaiku nosicgju ir 650 mm (dazus modelus var uzstadrt zemak, skatiet sadalu par darba izmériem
un uzstadisanu). Parbaudiet vai strava méjas elektrofikia atbilst tehnisko datu plaksnité noraditaja,
kas piestiprinata nosticgja iekSpusé. Klases ierices gadijuma parbaudiet, vai majas elektrofikls no-
droSina pareizu zemé&jumu. Pievienojiet nosticgju izvades plismai ar cauruli 120 mm diametra. Plas-
mas celam jabit péc iespéjas Tsakam. Nepievienojiet nosticéju izpliides caurulvadiem, kas izvada
sadegSanas atlikuma produktus (boileri, kamini utt.). Ja nosiicéjs tiek izmantots kopa ar neelektriskam
iericém (piem., gazes pittim), telpa janodro$ina pietiekama ventilacija, lai nepielautu izvadami gazu
pltiSanu atpakal. Virtuvei jabdt aprikotai ar atveri, pa kuru var iepllst ara gaiss. Ja tvaika nosiicéjs
uzstadits savienojuma ar neelektriska iericém, telpas negafivais spiediens nedrikst parsniegt 0,04
mbar, lai nepielautu garainu iepliSanu atpakal telpa. Gadijuma, ja bojats stravas padeves kabelis, to
janomaina izgatavotaja vai tehniskas apkalpoSanas dienesta parstavim, lai nepielautu nekadus ris-
kus. Ja gazes plits uzstadisanas instrukcijas noradits lielaks attalums, neka noteikts ieprieks, tad tas ir
janem véra. Jaizpilda noteikumi, kas saisttti ar gaisa atbrivoSanu. Tvaika nosticéja atbalstam izmantot
tikai skriives un mazas sastavdalas. Bridinajums: Ja skriivju vai stiprindjuma ierices uzstadisana nav
ievérotas Sis instrukcijas, tad var rasties elektriskas stravas trieciena riski. Pievienojiet elektrofiklam
ar divu polu sledza palidzibu, kam saskares atstarpe ir vismaz 3 mm. Tvaika nosticéjs ir izstradats
ekskluzivi lietoSanai majsaimnieciba, lai novérstu virtuves smakas. Nekad neliefot tvaika nostic&ju
tadiem mérkiem, kadiem to nav paredzéts lietot. Nekad zem funkcionéjosa tvaika nosiicéja neatstat
lielas atklatas liesmas. Noregult liesmas intensitati tikai tiesi zem pannas, pariiecinoties, ka liesma at-
rodas ari arpus pannas malam. Dzias tauku cepSanas ierices lietoSanas laika ir nepartraukti janovero:
parkarséta ella var liesmas sadegt. Neuzstadit zem tvaika nosiicgja gabaritiem; aizdegSanas risks. So
ierici lietot drikst 8 gadus veci un vecaki bémi, ka arT personas ar ierobeZotam fiziskam, sensoriskam
vai garigam spéjam, vai personas, kam nav pieredzes un zinasanu, ja tam ir nodrosinata uzraudziba
vai instrukcijas, kas saisfitas ar droSu ierices lietoSanu un ietverto bistamibas risku izpratni. BEmi ne-
drikst speléties ar ierfci. TiriSanu un ierices kopSanu nedrikst veikt bémi, ja tie netiek uzraudziti. “UZ-
MANIBU: Atklatas detalas gatavoSanas iekartu izmanto$anas laika var Kt karstas.” Simbols & uz
izstradajuma un tam pievienotajos dokumentos nozimé, ka So ierici nedrikst izmest kopa ar parastiem
sadzves atkritumiem. Ta janodod elekirisko vai elektronisko precu savakSanas punkta, kur tos pie-
nem parstradei. NodroSinot 8T izstradajuma pareizu utilizaciju, Jis palidziet novérst potenciali negafivu
ietekmi uz vidi un cilveku veselibu, kas tomér var notikt, ja neieverosiet St izstradajuma utilizacijas no-
teikumus. Lai iegitu papildinformaciju par $T produkta parstradi, sazinieties ar savu padvaldibu, vietgjo
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atkritumu savakSanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties So produktu. Pirms jebkadu apkopes
darbu veikSanas atslédziet ierici no elektrofikla. Tiriet un/vai mainiet filtrus péc noteikta laika perioda
(aizdegSanas briesmas). Aklivas ogles filtrs W. Sie filtri nav mazgajami un atiaunojami, tos jamaina
apmeéram ik péc 4 darbibas ménesiem vai biezak, ja izmanto Tpasi biezi. Tauku fittn Z. Sie fili jafira
ik péc 2 darbibas ménesiem vai biezak, ja tiek izmantoti ipasi biezi, tos var mazgat trauku mazgataja.
H. nav mazgajami un non To regeneré, un ir jinomaina ik p&c 2 ménesiem operacias, vai biezak par
TpasSi smago izmantoSanu. Atsticju firiet ar mitru lupatinu un neitralu Skidru mazgasanas lidzekli. Dazi
modeli var bat aprikoti ar vizieri.

Lampa Jauda (W) Ligzda Spriegums (V) Gabariti (mm) ILCOS kods
@ 28 E14 220-240 104 x 35 HSGSB/C/UB-28-220/240-E14
f=u 20 G4 12 33x9 HSG/C/UB-20-12-G4

Lampa Jauda (W) Ligzda Spriegums (V) Gabariti (mm) ILCOS kods
m@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

LT - ATARIMAI IR NUORODOS

Naudojimo instrukcijos taikomos keliems Sio prietaiso variantams. Taigi galite rasti apraSytas tokias
savybes, kurios neblidingos konkreciam jisy prietaisui. Gamintojas nebus atsakingas uz jokig zala,
atsiradusia netaisyklingai arba netinkamai sumontavus prietaisa. MaZiausiasis saugus atstumas tarp
viryklés virSaus ir rinktuvo gaubto yra 650 mm (kai kurie modeliai gali biti montuojami zemiau, Zr.
paragrafus apie atstumus ir montavima). Patikrinkite, ar tinklo jtampa atitinka {tampa, nurodytg ant
techniniy duomeny lentelés, esancios gaubto viduje. Patikrinkite, ar | klasés prietaisai yra tinkamai
izeminti. Rinktuva prijunkite prie ventiliacijos kanalo, naudokite ne mazesnio kaip 120 mm skersmens
vamzd;. Atstumas nuo gary rinktuvo iki ventiliacijos kanalo turéty bati kuo trumpesnis. Gary rinktuvo
nejunkite prie dmtakiy, per kuriuos Salinami degimo metu susidare damai (boileriy, Zidiniy ir t. t.). Jei
rinktuvas yra naudojamas ne su elektros jrenginiais (pvz., dujy degikliais), kambaryje turi bt jrengta
tinkama ventiliacija, kad iSmetamosios dujos nepatekty atgal | patalpa. Tarp virtuvés ir lauko turi biti
tiesioginé orlaidé, kad | patalpa galéty patekti gryno oro. Kai gartraukis yra naudojamas su jrenginiais,
kuriems reikalinga kitokia energijos risis (ne elektra), neigiamas slégis patalpoje neturi virSyti 0,04
mbar - taip bus uztikrinta, kad gartraukis nestums gary | patalpa. Jei pazeidZiamas elektros kabelis,
ji turi pakeisti gamintojas arba techninés priezidros skyrius, kad baty iSvengta bet kokiy pavojy. Jei
pagal dujy degiklio jrengimo instrukcijas nurodomas didesnis atstumas, | tai turi biti atsizvelgta. Tai
pat reikia laikytis nurodymu, kurie reguliuoja oro iSmetima, Gartraukiui tvirtinti naudokite tik sraigtus
ir mazas dalis. |spéjimas! Jei sraigtai ar tvirinimo priemonés nebus montuojami pagal $ias instruk-
cijas, tai gali sukelti elektros saugumo pavojy. Prijunkite gaubtg | elekiros tinkla, naudodami dvipol;
jungiklj, tarpas tarp kontakty turi biiti ne mazesnis nei 3 mm. Gary rinktuvas buvo sukurtas naudoti tik
namuose virtuvés kvapams Salinti. Rinktuvo niekada nenaudokite kitiems tikslams, kurie nenumatyti
instrukcijoje. Gary, rinktuvui veikiant, po juo niekada nepalikite didelés atviros ugnies. Sureguliuokite
liepsnos intensyvuma taip, kad liepsna bity nukreipta | keptuvés apacia, ji negali apimti Sony. Nau-
dodami gilig keptuve, turite biiti atidds: perkaites aliejus gali uZsiliepsnoti. Po gary surinktuvu nega-
minkite patiekalu, kuriuos prieS patiekima ant stalo uZpila spiritu arba konjaku ir uzdega; yra gaisro
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pavojus. S prietaisq gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, turintys fiziniy, jutiminiy ar
protiniy gebéjimy sutrikimu, taip pat asmenys, nemokéje ir nezinoje, kaip elgtis su prietaisu, jei tokie
asmenys yra priziirimi, buvo apmokyti, kaip saugiai su juo elgtis, ir supranta esama pavojy. Vaikams
negalima Zaisti su prietaisu. Viaikams valymo ir prieZidros darby atlikti be prieZiliros negalima. AT-
SARGIAI! Jei viryklés naudojamos, rankomis palie¢iamos dalys gali bati karstos. Ant gaminio arba
jo pakuotés esantis simbolis Z nurodo, kad §is prietaisas nepriskiiamas prie jprasty buities atlieku,
Prietaisas turi biiti perduotas | reikiama surinkimo punkta, uzsiimant] elektros ir elektroninés jrangos
perdirbimu. Tinkamai sunaikindami § gaminj, aplinkg ir zmogaus sveikatg apsaugosite nuo galimy
neigiamy pasekmiy, kuriy gali atsirasti dél netinkamo Sio gaminio utilizavimo. Norédami gauti daugiau
informacijos apie $io gaminio utilizavima, kreipkités | vietines miesto institucijas, savo buitiniy atlieky
tvarkymo tamyba arba parduotuve, kurioje prietaisa nusipirkote. Prie$ atlikdami bet kokius priezidros
darbus, prietaisa iSjunkite arba iStraukite kiStuka is elektros tinklo. Po nurodyto laiko iSvalykite ir (arba)
pakeiskite filtrus (dél gaisro pavojaus). Aktyvuotos anglies filtras W. Sie filtrai yra neplaunami ir antrg,
karta nenaudojami, turi biti pakeisti apytiksliai kas 4 darbo ménesius arba dazniau, jei viryklé ir gary
surinktuvas naudojami intensyviai. Riebaly filtrai Z. Filtrai turi biiti valomi kas 2 darbo ménesius arba
dazniau, jei viryklé ir surinktuvas naudojamilabai intensyviai; filtrus galima plauti indaplove. H. Tainéra
plaunamas ir negali bati regeneruojamos, ir turi bati keiciami kas 2 ménesiy veikimo, arba dazniau, ir
ypac sunkiems naudojimo. Rinktuva valykite drégnu skuduréliu, naudodami neutraly skystg plovikij.
Kai kurie modeliai gali bti komplektuojami su apsauginiu skydeliu.

Lemputeé Galingumas (W) Lizdas |tampa (V) Matmenys (mm) ILCOS kodas
@ 28 E14 220-240 104 x 35 HSGSB/C/UB-28-220/240-E14
=) 20 G4 12 33x9 HSG/C/UB-20-12-G4

Lemputé Galingumas (W) Lizdas |tampa (V) Matmenys (mm) ILCOS kodas
m@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

PL - UWAGI | SUGESTIE

Instrukcja obstugi dotyczy réznych modeli niniejszego urzadzenia. Dlatego tez w niektorych jej miej-
scach mozna znalez¢ opisy, kidre nie dotyczg tego konkretnego urzadzenia. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci przez ewentualne szkody spowodowane przez nieprawidtowg instalacje lub uzyt-
kowanie. Minimalna bezpieczna odlegtos¢ od powierzchni gotowania do krawedzi okapu powinna
Wynosic, co najmniej 650 mm (niektore modele moga zosta¢ zainstalowane nizej; patrz odpowiedni
rozdziat zawierajacy wymiary dla pracy oraz instalacji). Sprawdzié, czy napiecie w sieci elekirycznej
odpowiada danym umieszczonym na tabliczce znamionowej znajdujacej sie wewnatrz okapu. Dla
urzadzen Klasy | nalezy sprawdzic, czy sie¢ elekiryczna wyposazona jest w odpowiednie uziemienie.
Podtaczy¢ wyciag do komina dymnego przy pomocy rury o $rednicy minimalnej 120 mm. Trasa rury
powinna by¢ moZliwie najkrotsza. Nie podtacza¢ okapu do przewodéw odprowadzajacych spaliny (np.
Z kottow, kominkéw itp.). Jezeli okap uzywany jest w potaczeniu z kuchenkami nieelektrycznymi (np.
gazowymi), nalezy zagwarantowa¢ odpowiedni poziom wentylacji lokalu tak, aby zapobiec powrotowi
spalin z komina. Kuchnia musi mie¢ otwor wentylacyjny bezposrednio na zewnafrz tak, aby zapewni¢
doptyw Swiezego powietrza. Jezeli okap uzywany jest w polaczeniu z kuchenkami nieelektrycznymi,
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podcisnienie w pomieszczeniu nie moze przekracza¢ 0,04 mbar tak, aby zapobiec powrotowi spa-
lin. Jezeli kabel zasilajacy zostanie uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony przez producenta lub
wykwalifikowanych pracownikow serwisu. Jeli instrukcja instalacji kuchenki gazowej wskazuje na
potrzebe zastosowana wiekszej odlegtosci, niz podana powyzej, nalezy to wzig¢ pod uwage. Nale-
2y przestrzega¢ wszystkich norm dotyczacych odprowadzania powietrza. Uzywa¢ wytacznie Srub
oraz osprzetu typu odpowiedniego dla danego okapu. OstrzeZenie: brak $rub lub elementu osprzetu
zgodnych z instrukcjg moze by¢ przyczyng porazenia pradem. Przytaczy¢ okap do sieci zasilajace),
montujac wylacznik dwubiegunowy o otwarciu stykéw co najmniej 3 mm. Okap zostat zaprojektowany
wylacznie do uzytku domowego, do eliminacji zapachow kuchennych. Nie wolno nigdy uzywac okapu
do celow innych niz te, do ktdrych zostat zaprojektowany. Nie wolno nigdy pozostawia¢ wolnego ognia
0 duzej intensywnosci pod dziatajgcym okapem. Nalezy dokona¢ regulacii intensywnosci plomienia
w taki sposob, aby znajdowat sie wylacznie pod naczyniem do gotowania i nie wydostawat sie z jego
bokow. Nie zostawiaC naczyn do smazenia bez nadzoru podczas uzycia: przegrzany olej moze sie
zapali¢. Nie zapala¢ potraw pod okapem: moze to by¢ przyczyng pozaru. Niniejsze urzadzenie moze
by¢ uzywane przez dzieci w wieku ponizej 8 lat oraz osoby niepelnosprawne fizycznie lub umystowo
oraz bez do$wiadczenia lub wiedzy na temat jego dziatania, powinni oni zostac jednak poinstruowani
i skontrolowani w kwestii obstugi urzadzenia przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo.
Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba Ze sg one nadzorowane. UWAGA: czesci zewnetrzne
moga stac sie bardzo gorace, jezeli uzywane sg razem z urzadzeniami przeznaczonymi do gotowa-
nia. Symbol £ znajdujacy sie na urzadzeniu lub na jego opakowaniu 0znacza, ze nie wolno danego
urzadzenia wyrzucac razem ze zwyklymi odpadami domowymi. Niepotrzebne urzadzenie nalezy
odda¢ do odpowiedniego punktu zbidrki urzadzen elekirycznych oraz elekironicznych. Likwidujac
produkt w sposob wiasciwy, przyczyniasz sie do zapobiegania ewentualnym ujemnym wptywom na
Srodowisko naturalne oraz na zdrowie ludzi, kidre mogtyby powsta¢ w wyniku niewtasciwej likwidacjL.
Szczegblowe informacje na temat utylizacji tego produktu mozna uzyskac w urzedzie miasta/ gminy,
lokalnych instytucjach zajmujacych sie likwidacjg odpadow lub w sklepie, w ktdrym produkt zostat za-
kupiony. Wytaczy¢ urzadzenie lub odtaczy€ je od zrodia zasilania elekirycznego przed przystapieniem
do wszelkich prac zwigzanych z czyszczeniem i konserwacja, Umy¢ ilub wymieni¢ filtry po okre-
Slonym okresie czasu (zagrozenie pozarowe). Filtry przeciw-tuszczowe nalezy my¢, co 2 miesiace
lub czesciej w razie uzytkowania intensywnego, mozna je my¢ w zmywarce (Z). Nie jest zmywalna
i nie mozna regenerowac, musi by¢ wymieniony co 2 miesigce pracy, lub czesciej do szczegdinie
intensywnego uzytkowania (H). Filtry z wegla aktywnego nie s one przeznaczone do mycia ani re-
generacjii nalezy je wymienia¢ co okoto 4 miesigce uzytkowania lub czesciej, jesli uzywane sg bardzo
intensywnie (W). Zaleca sie czyszczenie okapu przy pomocy wilgotnej Sciereczki i neutrainego pynu
do mycia.

Typ zaréwki Moc (W) Mocowanie Napigcie (V) Wymiary (mm) Kod ILCOS
«n@ 28 E14 220-240 104 x 35 HSGSB/C/UB-28-220/240-E14
=H=o; 20 G4 12 33x9 HSG/C/UB-20-12-G4

Typ zaréwki Moc (W) Mocowanie Napiecie (V) Wymiary (mm) Kod ILCOS
@ 4 E14 220-240 107 x 37 DRBB/F-4-220-240-E14-35/100
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